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AnHotanus. Llens ucciienoBaHus 3aKII049aeTCs B BEISIBICHUH U TUIIOJIOTH3aLUH HAPYIIECHHH Op-
(horpadmaeckux HOPM SKYTCKOTO S3BIKa B MaTepraiax yIyCHBIX (pailoHHBIX) ras3et. g peanu-
3allMM [TOCTABJICHHOW LEJI NpeIoyiaraeTcs pelieHne ciIeayomux 3anad: 1) orodpars yiycHbIe
(palioHHBIE) SKYTOS3BIYHBIC Ta3€THI JJISI MOHUTOPHHTA; 2) MpoBecTH opdorpaduueckuii 0030p
Ta3eTHBIX MaTepUajoB; 3) OLEHUTh YACTOTHOCTH yMOTpeOIeHns u (GopM HamUCaHUS (B PYCCKOM
HauepTaHWu / (GOHETU3MPOBAHHOM BHIE) 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B YIYCHBIX (pailOHHBIX) Ta3e-
Tax; 4) MpoaHaTU3WPOBATh TUIIUYHBIC HAPYIICHHS MPAaBWI SKyTCKOH opdorpaduu B YITyCHBIX
(paiionHbIX) TazeTax. Hay4Has HOBH3HA HCCIIIOBAHMS 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO B HEM OXapakTe-
PHU30BaHbl TUIIMYHBIE HAPYLIEHUS ¥ OTCTYIUIEHHS OT opdorpaduuecKux HOPM SKyTCKOTO SI3bIKa
B MaTepHasiaXx yIyCHBIX (pailoHHBIX) ra3zeT. Ocoboe BHIMaHHE yIeIsIeTCS TPABOMMCAHUIO 3aMM-
CTBOBAaHHBIX M3 PYCCKOTO si3bIKa CJIOB. B Xoze aHasm3a MBI NPUIUIM K BBIBOLY, YTO B YJIYCHBIX
(paiioHHBIX) Ta3eTax HPOYHO 3aKPENWIOCH IIPAaBOIMCAHNE B (DOHETH3MPOBAHHOM BHIE MHOTHX
IINPOKOYITOTPEOUTENBHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, OCHOBBI KOTOPBIX paHee IepeaBalich B Me-
Juamarepuaiax B HCXOIHOI hopme.
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Abstract. The aim of the study is to identify and typologize the violations of orthographic norms
in the Yakut language in the materials of ulus (district) newspapers. In order to achieve this goal,
the following tasks are envisaged: 1) selection of ulus (district) Yakut-language newspapers for
monitoring; 2) orthographic review of newspaper materials; 3) evaluation of the frequency of use
and forms of spelling (In Russian script / fonetized form) of borrowed words in ulus (district)
newspapers; 4) analysis of typical violations of Yakut orthography rules in ulus (district) newspapers.
The scientific novelty of the research lies in the fact that it describes typical violations and deviations
from orthographic norms of the Yakut language in the materials of ulus (district) newspapers.
Particular attention is paid to the spelling of words borrowed from the Russian language. During the
analysis we have come to the conclusion that in ulus (district) newspapers the spelling in phonetic
form of many widely used borrowed words, whose bases were previously transmitted in the media
materials in their original form, has become firmly established.
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BBepeHmne

AKTyabHOCTh TEMBI CBs3aHa ¢ TeM, 4To nmyonukauuu CMU (MeguatexcTsi),
B TOM YHCJI€ TEKCThl IEPUOJUYECKUX MMEYaTHBIX U3AaHUH (Ta3eT), IPeaCTaBISIOT
MHTEpeC Kak JJisi COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUX MCCIIEIOBAaHUM, TaK U JIJIs COLUO-
JIMHTBUCTUKHU. DTO OOYCIIOBJIEHO MPEXJE BCErO JABHO JIOKa3aHHBIM BIIUSIHUEM
CMMU Ha cocTosiHME U Pa3BUTHE COBPEMEHHBIX S3bIKOB, (POPMUPOBAHME peye-
BOIl KynbTyphl HaceneHus. [locne yrBepxkaenus B 2015 rony IlpaBun opdorpa-
(Guu U MyHKTYallu: SKYTCKOTo si3bika [1] u m3manus Opdorpaduaeckoro cioBaps
SIKYTCKOTO si3bIKa [2] MIHCTUTYT ryMaHUTapHBIX HCCIEIOBaHUN M MpPOOIeM Ma-
nouucieHHbIXx HaponoB Cesepa CO PAH npu yuyacTuum aBTOpa CTaTbl MPOBOAUT
MOHHUTOPHUHT COOIIOAEHUS OporpaduIeckix HOPM B MaTepHraiax Ky TOS3bIYHBIX
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nedyatHbix CMU. B xone MoHUTOpUHTra POBOAUTCS aHanu3 neyaTtHeix CMU niist
BBISIBIICHUSI COBPEMEHHOTO COCTOSTHUS Oporpapuieckoro pexuMa B pecmyoiu-
ke, u3yuenus ero nuHamuku. B PecniyOnuke Caxa (Sxyrtus) (nanee PC(5)) u3z 220
o(unmaTbHO 3apETUCTPUPOBAHHBIX CPEACTB MACCOBOW HH(POPMAITUH HA SKYTCKOM
SI3BIKE BBIXOIAT 9 pecnyOJUKaHCKUX U TOPOJICKUX Ta3eT, 23 yiycHbIe (pailOHHBIE)
raszeTsl, HOBOCTH Ha caiitax Ulus.media, Edersaas.ru, Kuum.ru, Sakhaparlament.ru,
Kiin_kuorat.ru, Aartyk.Ru, SakhaLife.ru u T.1. [3]. OTO0p Ta3eT mMpou3BOIUICS
C YYETOM paCIIOJIOKEHHUSI YIYCOB B peciyOinke — reorpadudeckoro pasHooopa-
3Wsl, BIMSIONIETO HAa PACIpOCTpaHeHHe W (PyHKIIMOHMPOBAHHE SKYTCKOTO SI3bIKA
U €ro roBOpOB; OCHOBHBIX mapameTpoB CMU — tuma, hopmbl cOOCTBEHHOCTH,
TEMaTUYECKON HAPaBJIEHHOCTH, YUTATEIbCKON ayJUTOPUH.

B nenmom 3a 2022 rox B paMKax UccCieI0BaHUs ObIIIO MPOAHATIM3UPOBAHO 5 HAU-
MeHoBaHM razet u 114 Homepos: B LlenTpanbHoil 30He — «Oucuanm» (Hamckuit
yiyc), Ne 1-26; B 3apeube — «Opkaaiin» (Meruno-Kanranacckuii ynyc), Ne 1-34,
«AmMa onopo» (AMrunckuit yiyc), Ne 1-20; B Bumtoiickoii 30ne — «CyHTaap co-
nyHHapa» (CyHarapckuii ymyc), Ne 1-22; B ApkTrueckoii 30He — « AHaaObIp yoTTa-
pa» (AHabapckuil HalMOHAJIBHBIN (HONTaHO-3BEHKUNCKH) yiyc), Ne 1-10.

VYupenaurtenu razetr — I[lpaButensctBo Pecniyonmuku Caxa (SAxyrtus), TAY
PC(A) «Caxaneuarsy». Bece u3znanus sBISOTCS rOCyJapCTBEHHBIMH, II€YaTHBI-
MH (C 3JIEKTPOHHBIMHU BEPCHUSAMHU), IO TEMATUUYECKON XapaKTEpUCTUKE — 00111e-
CTBEHHO-TIOJINTUYECKUMHU, TI0 TUITY MaTepUajioB — HH(DOpMaIMOHHO-aHAIH-
THUYECKUMHU, XY10)KECTBEHHO-NTYOIULIMCTUYECKUMU; PACCUYUTAHbI HA IIUPOKUI
KpyT uuTarteneu ot 12 ner.

TeopeTnueckoil 06a30if JAAaHHOTO HCCJIENOBAHMS IOCITYXUIU TPYAbl OTe-
yecTBeHHBIX yueHbIX JI.A. Hecrepckoii, E.}O. Ckopoxonosoii, H.. MBanoBoit
u T.1. Pe3ynbraTel nuccienoBanus B yactu opdorpadupoBaHust 3aMMCTBOBAHHBIX
CJIOB UMEIOT TEOPETUYECKYIO0 3HAUMMOCTh — JJIs1 JJaJbHEN el pa3paboTKu Teo-
PUH COBPEMEHHOMH SIKYTCKOI opdorpaduu, a MpaKTHUECKYI0 3HAYUMOCTH — JIJIsI
MOJTOTOBKH OYyAYIIMX M TOBBIIMICHUS] KBAaTU(UKAIMU U TEPENOATOTOBKH JICi-
CTBYIOIIUX XYpPHAIUCTOB U paboTHUKOB CMU. AHanu3 raseTHbIX MaTepHasioB
OCYILIECTBJIEH B COOTBETCTBUU C HOPMaMHU M TPeOOBAaHUSIMHU CIENYIOIINX KOIH-
¢bunupoBaHHBIX MUCTOYHUKOB: Opdorpaduyeckoro ciaoBaps SKYTCKOTO S3bIKa
(mamee OCsS), [IpaBun sikyTckoir opdorpaduu u mynkryanuu (naiee I150).
N3ydenne ocobeHHOCTEH Oopdorpaduu yIycHbIX (pailOHHBIX) Ta3eT MPOBEICHO
C HMCIIOJIb30BAHUEM METOJIa CILIOIIHON BBIOOPKHU, a TAK)KE ONMMCATENILHOIO U CO-
MIOCTAaBUTEIBHOI'O METO/IOB.

Pe3ynbTaTbl 1 06CyXKaeHne

B nacrosimee Bpems s3pik CMU BBITIONHSIET poiib (DyHKIIUH HOPMAJIH3aTO-
pa. O6 sToM roBopsiT MHOTHE HcciaenoBarenu. Tak, JI.A. Hecrepckas ormeyaer,
yT0 «k Hauany X XI Beka si3p1k CMU cTaHOBUTCS 3TaJIOHHBIM HOPMOTBOPYECKUM
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(bakTOpoM, BIHSIONIUM HE TOJIBKO Ha (OPMUPOBAHUE HOPMBI COBPEMEHHOTO
PYCCKOI0 JIMTEPATyPHOIO SI3bIKa, HO HA STHUYECKYIO SI3bIKOBYIO KYJIBTYpPY B Li€-
JIOM, TaK KakK IPOUCXOAUT HECOMHEHHOE YCpEAHEHUE, MaCCOBU3AIUS PEYEBOTO
craggapta» [4. C. 515]. U3yuenue TexctoB coBpemeHHbIX CMU mokaspiBaeT «He
oOuiee HOpMaTUBHOE OcablieHHe s3bIKa B acleKkTe ero (yHKIHOHAIbHOU nud-
bepeHnmanu, a, Ha000POT, MepepacipeaesieHue 1 1axe GOPMUPOBAHUE HOBBIX
Hopm» [5. C. 31-32].

HecmoTps Ha nmpoBOJMMOE COIIMOJIOIMYECKOEe MCCIIE0BaHUE YIYCHBIX (paii-
OHHBIX) TazeT [6], oleHKY (PyHKIIMOHMPOBAHUS TOCYIAPCTBEHHBIX s361KOB PC(S)
B CMMU [7], n3yuenue s3bIka ¥ CTUJIA SIKYTCKOM nepuoanyeckoi neyaru [8], aHa-
mu3 opdorpadun SkyTos3eraHeIX CMU [9—-11], muanekTHBIX 0COOCHHOCTEH TEK-
CTOB YJIYCHBIX (paloHHBIX) Ta3eT [12], e1ie paHo TOBOPUTH O TIOJTHOM M3YyUYEHHOCTH
U IMIMPOKOM OXBAT€ TEMATHUKU UCCIIEOBAaHUIM MaTepHaIoB NEPUOANIECKON MeyaTH
Ha SIKYTCKOM SI3bIKE.

VYnycuble (pailoHHbBIE) Ta3€ThI IO TUITY Ay JUTOPUU OPUEHTUPOBAHBI HA CEJlb-
CKMX JKUTEJIeH, B HUX OCBEUIAI0TCSI B OCHOBHOM MECTHBIE HOBOCTH, @ TaK)Ke yJie-
JI€TCSl BHUMAaHUE HOBOCTAM U INpolOiieMaM pecnyOINKaHCKOIro, roCyJapCTBEH-
HOTO U MEXJYHapOAHOTO YPOBHS, XYPHAJUCTHl PAalOHHBIX Ta3€T CTaparoTCs
«TIOJTHOIICHHO YAOBJIETBOPATH WH(POPMAIIMOHHBIE MOTPEOHOCTH CBOEH ayauTO-
pUHU, KOHCOJIUIUPOBATH €€, BBICTYNAaTh ()aKTOPOM STHOKYJIBTYPHOI'O pa3BUTHS,
COJICHICTBOBATh COXPAHEHUIO M PAa3BUTHIO HAIIMOHAJIBHBIX LIEHHOCTEW, HAIMO-
HaJIBHOW KYJIBTYPBI, OPTAaHUYHO BIIUCAHHON B POCCUHCKYIO U MUPOBYIO KYJBTY-
py» [6. C. 178], MOCKOJIbKY B IIEJIOM «MEIUATEKCT XapaKTepu3yeTcs JTOKaJIbHOMI
COJIep)KaTeNIbHON MapKHPOBAHHOCTHIO, YTO HE MOXKET HE OTpakaThCsl Ha ra3et-
Hout myOnukanuu» [13. C. 280].

Opdorpaduyecknii npoduiab razerbl «IHCUIIN»

B cpennem B omHOM HOMepe ucnodib3yetcst okoio 9000 ciioB, U3 HUX 3aUM-
CTBOBaHHBIX CJIOB — 0K0JI0 660, B pycckoMm HauepTaHuu — okoJio 250. [To ntoram
aHaJIM3a OTMEYaEeM ClieAyIoIlee.

CooTtBeTcTBHE TpaBUiIaM opdorpaduu SKyTCKoro si3pika 1 HopMam OCHA:

— B IIPaBONUCAHUM IKYTCKUX CJIOB HapyIIeHUH mpaBml opdorpaduu He oOHa-
PYKEHO;

— MHOTHE 3aMMCTBOBaHHBIE CJI0Ba opdorpadupyrorcs B GOHETHU3UPOBAH-
HOM (hopme mo OCS S, nHanpumep: aaxceiiia ‘akuus’, 6uOUIIMUIKI ‘OUOIHO-
TeKa', Obipabvibimarvicmvlba ‘TIPABUTEIBCTBO’, 09PICUObUIH ‘TIPE3UTCHT’,
02p2cma6uUmMsN “MPEACTABUTEIND , UHUCAUIKMIP “UWHCTIEKTOP’, KVYOHKYpYC ‘KOH-
KypcC’, KoHCU9p ‘KOHUEPT , MUHUCMUIPUCMUOD ‘MUHUCTEPCTBO’, MIIPULI ‘MD-
pus’, maacmap-xkvliaac ‘MacTep-Kiacc’, cutuudc ‘Chbe3n’, cucmudmd ‘CucTeMa’,
COKUPIMIIP ‘CeKpeTapr’, ycmyopyua ‘UCTOPUS’, NyyH ‘TYHKT’, bICMAMblblCbl-
Ka ‘CTaTUCTUKA U T.J.

Hapymenus opdorpadudecknx npasui u Hopm OCSA:

— myhyoti (BM. mycyoit), 0303p33uuum (BM. 6303p25myunt) ¥ T.J1.;
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— 3aMMCTBOBAaHHBIC CJIOBA HCIIOJB3YIOTCS B JABYX BapHWaHTax: 2ocyoap-
cmeennail / cyoaapvicmvloanuat, oenymam / OboKymaam, unmeptHem / unmao-
PUHUIM, KPU3UC / KUPUUCUC, KYTbmypa / KYImyypd, MUHUCMpP / MUHUUCTIUD,
obvexm / 20utiudk, noaumuxa / O3IUUMUKI, pecnyOiuxa / epocnyyoynyKs,
cneyuanucm / UCAUCIAUUC T T,

B MaTepuanax ra3eTsl BCTpeuaroTes cirydan (pOHETH3aIK 3aMMCTBOBAHHBIX
cioB, He BomeAamux B OCSHS, nHanpumep: maouccuuns ‘MEAUIUHA, YHYCmMyym
‘MHCTUTYT , Oakviimsiam ‘GaKyinbTeT’, yHyOapcusm “YHUBEPCUTET | JIP., UTO CO-
OTBETCTBYET IpuMeudanuio kK npasuity Ne43 15O o npaBonucaHuu OCHOB 3aMM-
CTBOBAHHBIX CIIOB.

Opdorpadpuyecknii npoduab razerbl «IpKIIiim»

Ha ctpanunax coeii razers! (2016) penakius oOpatuiiach K KOppECIOHICH-
TaM W YUTATEJISIM C TIPU3BIBOM TIpUaepxkuBathes [IpaBui opdorpaduu U myHKTY-
alluM SIKYTCKOTO si3bIKa [1].

B cpennem B omnom HOMepe ucnionbiyerces 14400 ciioB, U3 HUX 3aMMCTBOBAH-
HBIX U3 PYCCKOTO si3bIKa CJI0B — OKosio 1300, B ToM uncie B (POHETU3NPOBAHHOM
Busie — 1194 cnos, B pycckoit popme HauepTanus — 106 cIios.

B npaBonucanny HCKOHHO SIKYTCKUX CJIOB B PACCMOTPEHHBIX MaTeprajax op-
¢dorpaduueckux omuOOK He OOHAPYKEHO.

[HupokoynoTpedisieMble 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA TIOCIIEIOBATEIBHO MHIITYT-
csl B pOHETHU3MPOBAHHOM BUJie B cooTBeTcTBHH ¢ OCH .

BcrpeuaeTcst HEHOpMaTHBHOE HCIIOIH30BAHUE 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB:

— HEKOTOpBIE 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA MUIITYTCS B PyCCKOM (hopMe HauepTaHus,
Harpumep mapuipym (BM. mopcypyym) (31€Ch U Jajiee B CKOOKax KonaupuimpoBaH-
Hoe Hanucanue. — H.B.),

— OOHapy’XeHO HaIlMCaHWE PYCCKHUX CIIOB BONPEKH (POHETHYECKUM 3aKOHAM
SIKYTCKOTO SI3bIKa, HATIPUMED Oaa3za (6a3q).

Bcerpeuatorcs ciryyan ynoTpeOiieH!s 3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB, HE PETIIAMEHTH-
poBanHbIX OCS S, HanpuMep: KILIUIKCUUIHBbUIP “KOTUIEKIIUOHED’, bICNApMAaKblila-
aoa ‘cnapTakuana’, undmudKd ‘UNoTeKa’, Moouccuuny ‘MEeIuIUHA’ U T.1I.

Opdorpaduueckuii npoguiib razerbl KAMMa 0J1050»

AHau3 MaTepraioB ra3eThl MoKa3al Clenyolee:

— B CpeIHEM B OJTHOM HOMepe Hcrofib3yeTrcst okoio 10000 cioB, u3 HUX 3aUM-
CTBOBAaHHBIX U3 PYCCKOIO s3bIKa 0B — 0K0s10 600, B TOM yucie GOHETU3UPOBaAH-
HbIX HanucaHui — 450; HeoHeTU3NPOBaHHBIX — OK0JI0 150;

— TocnenoBarenbHO B cooTBeTcTBUU ¢ OCS S poHeTH3NPYIOTCS 3aMMCTBOBAH-
HBIC CJIOBA, HAIIPUMEP: Oaapmuliia ‘TAPTHS, Oy00byom “OFOIKET’, Obipabblblmaibl-
cmblba ‘TIPABUTEIIBCTBO, OIIUUMUKD ‘TIONTUTUKA’, 09paccr09man ‘TipeacenaTens,
2aac ‘raz’, 0yxyoOyHau ‘HyXOBHBIN', Kyaimyypa ‘KyJabTypa’, KVOHKYpYC ‘KOHKYpC
Kblbapmulbipa ‘KBApTUPA’, HbUIN ‘HEDTH, NYYH ‘TYHKT’, CYPYHAIbLILIC KYPHATUCT’,
cyoaapvicmulOanHall ‘TOCYAapCTBEHHBIN, yoncacmpioa ‘0O01IeCTBO’, yyyoHat ‘yde-
HBII, bIpblbIHAK ‘PBIHOK’ U T.1.;
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— pycckue reorpadudeckue Ha3BaHUS JAFOTCS B IKYTH3UPOBAHHOM BapUaHTE
(mpaBuiio Ne 44 T1510), nanipumep Apaccoiviiia;

— gomynieHb! opdorpaduyueckue OmmuOKH, HAIIPUMED: arap, 31ap (BM. arwaap,
9HIIP), Obimapxan (BM. 6bimappar), 6303p39myux (BM. 0903p5muum), 03CI9matl
(BM. 03h29m»ii), koaxyoc (BM. X0IKY0C), cCun ouup (BM. CuH Ouup), meionnyoHHId
(BM. menoenyonns?), xauvl-yus (BM. Xativlbl yiid), 2n9pa3cuiid (BM. 9n3p22CCuis);

— 3a(pUKCHPOBAHBI CJIOBA C BAPHAHTHBIMU HAIMCAHUSIMU, HAIPUMED: awap /
araap, peoakyust / 3p3033Kcuil, hpornm / 6opyor, Xopmyocka / Xopmyonnyii,

— BCTPEYAIOTCS CITydYan YIOTPEOICHHS 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB TPHOIUKCHHO
K UX TIPOTOTHUIIAM, HAIIPUMED: baasza (basza), 6yyoxa (0yoka);

— Ha3BaHUS SKYTCKUX TeorpauuecKnXx HAWMEHOBAHWH, Hampumep, Mo-
wa-Xawanac, Yyc-Anoan manrytes depe3 neduc (B COOTBETCTBUH C TIPABHIIOM
Ne 60 TTS10 6e3 neduca: Mous Xawanac, Yyc Anoan).

Opdorpaduyecknii npodpuiab razersl «CyHTaap COHYHHAPa)

B cpennem B omHom HOMepe ucnionbiyercs 10200 cioB, U3 HUX 3aMMCTBOBAH-
HBIX U3 PYCCKOIO s3bIKa cI0B — 0KoJio 440, B ToM uncie 365 ciioB B oHETH3H-
POBAaHHOM BHJE, YTO cocTaBisieT 83 %, HA OCHOBE SI3bIKA-UCTOYHUKA — 75 CJIOB,
i 17 %.

[TocnemoBarenbHO (HOHETH3UPYETCS OOJBITUHCTBO 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB
B cootBeTcTBUM ¢ OCHAS, nanpumep: aanmap ‘aBTOp’, aaxceiiia ‘akuus’, 2aac
‘raz’, byoobyom ‘OIOIKET’, Oblpabbibimanbicmsvioa ‘IPaBUTEIBbCTBO’, ObIPAMBIbLICHL-
JIGHHAC ‘TIPOMBIIIIIEHHOCTE', O21UUMUK? ‘TIOTUTUKA, O2pICcmIouumasn ‘npeacra-
BUTENL, OboKymaam ‘NenyTar’, UCHUCINUUC ‘CTIEUUATIUCT , KYImyypa ‘KylbTypa’,
caaum ‘caiiT’, cyoaapvlcmslba ‘TOCYAAPCTBO’, CYPYHANBILIC “KYPHATUCT , COKUPI-
ma9p ‘CeKpeTapy’, nyopm ‘TOPT’, yCnyopm ‘COPT’, 3pIeUtiudH ‘PeTuoH’, ICHIOUUC-
cutid “OKCIeNuIus | Jp.

Pycckue reorpaduueckue HazBaHusg U (paMUIIMM UHOT/IA TAIOTCS B SIKYTH3U-
poBanHom BapuanTte 1o [1510, nanpumep: Apaccuoivitia, Cubuspan.

B razetHbIX MaTepraiax 3a)UKCHPOBAHBI CJIOBA C BApUAHTHBIMU HATTUCAHMUSI-
MU, HAIPUMEP: aHaiu3 / anaanvic, wimab / vilcmaan, KOHmMpaxkm / XaHmapaax v T.J1.

Pycusm konxypc B ra3eTHBIX MaTepHaax mocieaoBaTesbHO opdorpadupyer-
csl KaK KYoH'Kypyc, 9To He cootBeTcTBYyeT OCSS: kyonkypyc.

HenpaBmibHO  (OHETH3WPOBAHBI 3aMMCTBOBAaHHBIC CIIOBA, HAIPUMED:
0209p29unuK (BM. 0303p33muun), xamnaanvwliiia (BM. XaMRAaHHba), 0yoOauubim
(BM. 0yobamuwim), aaxma (BM. aak), ucnakmasx (BM. UCNIKMIIK) U JIP.

BerpeuaroTest cinydan ynotpeOieHusl 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB TTPUOJIMKEHHO
K UX MPOTOTHUIIAM, HATIpUMED: baasa (baza), peecmup (peecmp), menauys (menau-
ya, B ¢poretuzupoBanHoM Bujae o OCHAA — monunuuccs), omorems (dmbrema,
B (hoHeTH3npoBanHoM Buae o OCASA — smbunusms).

Opdorpaduyecknii npoduiab razerbl «KAHAa0bLIP YOTTapa»

B onHOM HOMEpe M3MaHus B CpeHEM UCTIONIb3yeTcs 0kosio 5300 ciioB, U3 HUX
3aMMCTBOBAaHHBIX CJIOB — 0koJ10 300.
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Hapymenwnit opdorpaduaeckux mpaBui B IPaBOMUCAHUN UCKOHHO SIKYTCKHX
CJIOB HAMU HE BBISBIICHO.

Pycusmel bank, 0100acem, kanuman, MUHUCMEPCMEO, NPOSPAMMA, PEMOHM,
NOAUMUKA, NPOMBIULIEHHOCMb, CMYOeHMm, Cbe30 W T.JI. UCHOIB3YIOTCS MOCIeN0-
BaTeIbHO B (DOHETU3UPOBAHHOM BHJIC IO CIIOBAPIO: OaaH, Oy00byom, Xanelmadl,
MUHUCMUIPUCIMUO)D, Oblpacblpaamd, 6pOMYOH, OINUUMUKI, ObIPAMbBIbICHLIAHHAC,
YCmyObYoH, CuiudC 1 T.JI.

Hapymaetcs npasusio Ne23 TISIOIl o mpaBonucaHuu JOJATOr0 COTNIACHOTO
HH B IMEHAX CYIICCTBUTEIIBHBIX C KOHEUHBIM H BO MHO)KECTBCHHOM UYHCIIC, HAITPH-
Mep: yuaudsmmap (YUAUIHHID).

[IupokoynoTpeduTeIbHBIE (POHETU3NPOBAHHBIC 3aMMCTBOBAHHBIE CIIOBA Tie-
penmaroTcs B pycckoil (opme HauepTaHHs, HAPUMED: gemepaHr (BM. 63mIpIdH),
unmepnem (BM. UHMAIPUHUIM), pecnyOiuka (BM. OpOCHyyOyayKd), CReyuaiucm
(BM. ucnucasnuuc) u T.1.

B nienom o opdorpadupoBanuio pycu3mMoB B MaTepualiax yJIyCHBIX (pailoH-
HBIX) Ta3eT MOXHO CKa3aTh CJEIYIoIIee:

— B Ta3eTax MPOYHO 3aKPEIHIIOCH MPABOMKMCAHNE 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB, Ta-
KHX KaK, HAIpUMEp, Oy00byom ‘OrOIKET’, Oapacmaouumsn ‘PeICTaBUTENs, 03p-
9CC3029maN ‘TIpeNiceNaTeNb, OblpaObILIMAILICMbIOA ‘TIPABUTEIBCTBO’, eaac Tasz’,
oacmabvipblaniba “yIOCTOBEPEHUE’, ObOKYymaam TEnyTaT , OUPUIKmMIp ‘THPEKTOP’,
KyImyypa ‘KyasTypa, Kyypyc ‘Kypc', KYoHKYpyc ‘KOHKYPC', Hbusn ‘HePTH, cyoaapul-
cmblba ‘TOCYHAPCTBO’, CYPYHAIbIbIC “KYPHAIHCT, yopeaH ‘OpraH’, YCmyoObyoH ‘CTY-
JIEHT’, yonym ‘OnbIT’ B (POHETU3UPOBAHHOM BHUJE, KOTOPBIE paHEE YIOTPEOISIUCH B
SI3BIKE TA3€T B PYCCKOM (hopMme;

— UMEIOTCS BapUaHThI HAIMMCAHUN 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, HAIPUMED: Genie-
pan / 05mapasH, 2epoil / 0bopyoil, uckyccmeo / yekyycmyoa, ucmopus / yemyopyua,
Kaop / kaaowip, Kyoox / Kyyoax, auyeu / auccusil, myzet / mycyou / mymai, nouu-
muxa / 631uumuxd, nosm / 63uusm, pedaxyus / I3pI0IIKCUlLy, cexyus / CUIKCU?,
cnopm / ycnyopm, cmanoapm / vlcmanoaapm, cneyuaiucm / ucnucaauuc, meamp /
mulilaamolp, 4eMNuoH / HoMNyuyoH;

— PeNaKIUU Ta3eT MPeJIaraloT CBOM BapHAHTHI SKYTCKOTO HAIUCAHUS 3a-
MMCTBOBAaHHBIX CJIOB, He BKIIOUeHHBIX B OCSS, Hanpumep: damcaan / baccaan
‘Barcan (WhatsApp), dyouika ‘moWika’, ObaagbiHac ‘AUATHO3’, UAUUC ‘TTACT , UNDMU-
aka‘unoreka’, KyAp kyoo, xkyiaap xyoo ‘Q-Kon’, KOWKYPYOHCYUI ‘KOHKYpPEHIIUS ,
Kypyynna ‘Tpynna’, Kelpaamama ‘TpamoTa’, KLIUIKmMIP ‘KOIIEKTOP , KIMNUIUMUIH
‘KOMIUTUMEHT , KIMAIUPUICCIP ‘KOMIIPECCOP’, AUMIPIMUUPI TTATEPATypa’, JI0myoc
‘I0TOC’, MUDOUK ‘METUK’, MIOUCCUUHD ‘METULINHA', MYCYKAaH ‘MY3BIKaHT , COMNYYVH
‘mamMnyHb, cblbaanHvba ‘3BaAHUEC, uskyrmyypa ‘GU3KYIbTYpa’, X0100yonKa ‘Kiia-
JIOBKQ’, XOMCOMYOIYC ‘KOMCOMOJICIL, 3pacudpbdd ‘pe3epw’, cyOoHyokmaa ‘3BOHUTE,
YCmyopyK ‘UCTOPUK’, YHYCMyym ‘WHCTUTYT , bICHAPCHIMbIAH ‘CIOPTCMEH, blcmaan-
Ka ‘CTaBKa’, bicnapmakwitiaada ‘CriapTakuaja’, bIcmaxaanaowic ‘CTaxaHoBell , 9PICU-
9p05 ‘pe3epB’u T.1.;
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— HEKOTOpBIE pycCKHe reorpaduieckue Ha3BaHHs MHUIITYTCS B SKYTH3UPOBAH-
HoM BapuanTe 1o npasmiry Ne 44 1510, nanpumep: Apaccuivitia ‘Poceust’, /Joodypy-
ona ‘EBpona’, /[bonnyonnva ‘SAnonus’, Hunoutis ‘Ununus’, Mockyba ‘Mocksa’, Omu-
9pukd ‘AMepuka’ u T.IL.;

— pyCCKHue TpuilaraTellbHbIe Tak)Ke MOABEPraroTCs 3aKOHaM SIKYTCKOH (o-
HETUKH, HAMPUMED: ObIPAMbBIbICLLIAHHALN ‘TIPOMBIIUICHHBIN, 02 1UMUUYICKIU
‘TOJIUTUYECKUN’, 69MIPUHIIPUHIL ‘BETEPUHAPHBINA’, OyxyoOyHall ‘1yXOBHBIH,
KynimyypyHail ‘KyJIbTYPHBIN', opocnyyoyaykomassu ‘pecinyOnuKaHCKuil’, maba-
apvinail ‘TOBAPHBIN’, MOIXUHLUUYICKIU ‘TEXHUUECKHUU’, yoncacmwlOanHai ‘00-
LIECTBEHHBIN , 9KOHIMUUYICKIU “DKOHOMUYECKUI’. B TO e Bpems BCTpeyaroTcst
HETPaBIIIbHBIC HATMCAHUS MIPUJIATaTeIbHBIX THIIA KYIMYYPHALL, caaxapHail, Ha-
npumep, B razerax « AHaaObIp yoTTapay, « CyHTaap COHyYHHapa» KyamyypyHail,
caaxapvlHai;

— TOACPKUBACTCS MHALIMATHBA Ta3eT MO UCTIOJIb30BAHUIO YIAUHBIX SIKYTCKHAX
HEOJIOTU3MOB, ITHPOKO YIIOTPEOISIFOIUXCS KaK B YCTHOM, TaK M B TMChbMEHHOM MpaK-
THUKE, BMECTO PYCU3MOB: MyM371 BM. MYCYOU, OUIUM BM. HAYKA, ypOAaH BM. Npeonpu-
HUMAmenbCmeo, ypoaanHvbin BM. NpeOnpUHUMAmenb.

B xozme aHanmmza ra3eTHBIX MAaTEpPHAJIOB BBISBJICHBI CIIEAYIOUINE KoJeOaHUs
opdorpaduyeckoit Hopmbl (Hapymenus [150 nu OCA ), nanpumep:

1) mpaBwto Ne 5: yrioTpeOieHre ClioBa aHbbibl TIO cTapoi opdorpadun: ativivi,

2) mpasuiio Ne 15: B razerax (kpome razeTbl «IpK33in») B OCHOBAX CIIOB, J10-
MyCKAIOIIUX B MPOW3HOUICHUN BAapUAHTHI TUTIA aHap / awaap, 31ap / SHIIp, UC-
MIOJIB3YETCS KPAaTKUW NIACHBIN: awap, dSHap;

3) npaBusio Ne 23: nmpu HallMCaHUU UMEH CYIIECTBUTENBHBIX C KOHEUHBIM CO-
TJIACHBIM H BO MHO)KECTBEHHOM YHCJI€ HEMPABUIIBHO MUIIYT: cusmmap, xahaau-
vimmap (cusHHp, xahaauviHHap);

3) npasuio Ne 29: npoxamka (npokaxka);

4) npaBuiio Ne 37: kushoowu (kushaswmu),

4) npaBuiio Ne 49: cmapmxka (cmapka);cnopmra (BM. ycnyopka),

5) OCHOBBI 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, perimamMeHTHpoBaHHBIX B OCAS B done-
TU3UPOBAHHOM BHJIE, TAIOTCS B PYCCKOM (popMe HauepTaHUS: pedakyus (9p3029K-
cuiiv), peoakmop (3p2033xkmap), pymoon (nymoyon), nomuoop (nomyoyop), Ouniom
(Ovynynyom), sxonomura (IKIHUIMUKD), Meooucm (Ma30buuc), nouma (byocma),
2epoti (0bopyotl), SKOHOMUKA (IKIHUIMUKD), KOHYenyus (KOHCUINCULD), UHPIAYUS
(umnunzaccuiid), oonnap (Oyoanap), audep (1uuoap), npesudenm (63pICUOLUIH),
9Hepeus (IHUdp2uLiz) v JIp.

6) BoTIpoC 0 Ae(hUCHBIX HAMMMCAHUSAX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB TAK)K€ OTHOCHT-
Csl K pa3pslly aKTyaJlbHbIX B COBPEMEHHOM SIKyTCKoW opdorpaduu. Cnosa tuna
Macmep-Kaiacc B Ta3eTax MHOT/IA ynoTpeomstores 6e3 neduca: maacmap xviiaac.
[To mpaBusiaM pycckoii opdorpaduu Takue cjaoBa mumryTcs depes aeduc [14], mo-
TOMY PEKOMEHJYeTCsl HAlMCaHUEe TaKWX CIIOB B SIKYTCKOM sI3bIKE 4yepes neduc:
maacmap-koinaac [2. C. 176] u 1.1.;
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7) caeayomui TUIl OTCTYILIEHUH OT opdorpaduyeckoil HOpMbI IpeaCTaB-
aseT co00i HEKOPPEKTHOE 0(OPMIICHNE PYCU3MOB MPUOINIKEHHO K X MPOTO-
THTIAM, HalIpUMep: 6aa3za (ba3a, MOCIeT0BATEIBHO YIIOTPEOIsIeTCs, HAapuMep,
B raszere «IpKIdim»), kanoudaam (BM. xanovbioaam), 1umepamyypa (n1ume-
pamypa), meouyuns (Meouyuua, B mocieaHee BpemMs B AKyTosa3biuHbIXx CMU
qamie MCIoJb3yeTcs (OHETU3UPOBAHHBIM BAPUAHT: MIOUCCUUHD), CREYUATU-
ucm (BM. ucnucaauuc), yupks (BM. cblblpKa), sHepeemukrs (BM. IHIPSUIMUKD),
amaan (BM. 9m39n) U T.1.

3akuyeHue

Pe3ynbraThl MpoBEIEHHOr0 CPaBHUTEIBHOIO aHAJIM3a MaTEPUAJIOB YIYCHBIX
(palfoHHBIX) ra3eT MOATBEP)KAAI0T PAHEE OTMEUYEHHBIE BBIBOJbI U KOPPEIUPYIOT
C JAaHHBIMH IPEIbIAYIINX HccienoBanuil. [To nToraMm HacTosIIero uccaen0BaHus
3a(UKCUPOBAHBI:

1) no3utuBHas nuHaMuKka coodmoaenuss OCH S B yacTu npaBonUCcaHus 3aUM-
CTBOBAaHHBIX CJIOB B (JOHETU3UPOBAHHOM BHU/IE (ITPEXKIE BCETO B Ta3eTax « IPKIdMM»,
«CyHTaap COHyHHapay);

2) ycuiieHHe OTBETCTBEHHOCTHM PENaKIUMi ra3eT 3a KayecTBO, B TOM YMCIE
SI3BIKOBOE, ITyOTMKAIIN.

BmecTe ¢ TeM coxpaHsieTcs NMpakTUKa HAallMCaHUS 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB
mo ctapoit opdorpadum, a Tak:Ke CaMOCTOSITeIIbHAS, HE PETJIaMCHTHPOBAHHAS
OCHS apmanramus pycu3mMoB K (DOHETHKE SIKYTCKOTO S3bIKa; HAOIIOJAIOTCS
cily4yau HapylleHus opdorpaduyeckux MpaBuil HIU OTCYTCTBHUSA (OHETH3A-
MY 3aUMCTBOBaHHBIX cJ0B 10 OCH S, B ToM uucie u3-3a HEIOCTATOYHON Op-
dorpadudeckoil KOPPEeKTYpHl MyOIUKANHI (HalpuMep, B razeTax « DHCHIIIH
U «AMMa OJIOR0»).

C yd4eToM H3JI0KEHHOTO NEePCHEKTUBHBIMM HAIPaBICHUSMU HCCIEAOBAHUM
B 3TOI 00JaCTH SABISIIOTCS PACCMOTPEHUE U OTCIEKMBAHUE TUHAMUKHU U MPOTHO-
3UpOBaHUE TEHJICHIIUN Pa3BUTHUS HOPM ITPABOMUCAHUS B COBPEMEHHBIX MEIMATEK-
CTax Ha IKYTCKOM JINTEPATyPHOM SI3bIKE.

Cnncok nuteparypbl

1. ITpaBuna sikyTckoit opdorpadun u myakryanuu. SIkyrck: buunk, 2016. (Ha skyT. 513.)

2. Opdoorpaduuecknii croBapb sIKyTCKOro s3bika. SkyTck: buunk, 2015. (Ha sxyr. 513.)

3. IIpoGmemsbr mpecchl Ha HarMoHAIBHBIX s3bikax. URL: https://yakutsk-gid.ru/yakutsk-gid.ru
(mata obpamenus: 22.09.2022).

4. Hecmepckaa JIL.A. Poccuiickag mpecca B MHOCTPAHHON ayJUTOPUHU: TPATUIUHU, OIIBIT,
TeHaeHIUN // Pycckuil SI3BIK: HMCTOPHYECKHE CyIbOBI M COBPEMEHHOCTH: MAaTEpHAJIbI
II MexayHapoqHOrO KOHI'pecca uccneaoBateneil pycckoro szpika. M.: U3n-so MI'Y, 2004.
C. 513-516.

5. Ckopoxooosa E.FO. JlnHaMIKa pe4eBbIX HOPM B COBPEMEHHBIX TEKCTaX CPEICTB MACCOBOM
nHpopmaruu: ABroped. nuc. ... a-pa ¢usoin. Hayk. M., 2008.

96 LANGUAGE IN PROCESS


file:///C:\Users\valik\Downloads\Проблемы прессы на национальных языках. URL: https:\yakutsk-gid.ru\yakutsk-gid.ru

Vasilyeva N.M. Polylinguality and Transcultural Practices, 2023, 20 (1), 88-98

10.

11.

12.

13.

14.

10.

. Ceumuu JI.I", Cuoopos O.I", Cmupnosa O.B. Yinycubie (paiionHbie) ra3eTsl PecriyOnmku Caxa

(SIkyTHs): QYHKIIHOHAIBEHO-COIEpKATEIbHAS CTPYKTYpa (IO pe3yIsTaTaM OIpoca Ky pHaIH-
croB) // Bectauk CeBepo-Bocrounoro ¢enepanbaoro yuusepcureta um. M.K. AMMocoBa.
2015. Ne 3 (47). C. 163 —179.

. Usanosa H.Y. ®DyHKIIMOHUPOBAHHE TOCYIapCTBEHHBIX s13bIKOB PC(S) B CMU: conmonunr-

BUcTHUecKas napaaurma. Hoocnbupcek: Hayka, 2011.

. bopucosa H.M. SI3bIk 1 CTUIIb COBPEMEHHOM SIKYTCKOM MEepUOANYECKON medatu. SKyTcK:

CB®Y, 2012.

. Bacunvesa H.M. Hapymenue ophorpadpudeckix HOPM SKYTCKOTO SI3bIKa B HHTEPHET-KOM-

myHukanuu / Copemennslid yuenstit. 2021. Ne4. C. 148-152.

Bacunvesa H.M. OcOOEHHOCTH aJaNTallny sI3bIKA PECITYOIIMKAHCKNX ra3eT K HOBBIM IPaBHU-
nam opdorpaduu SKyTCKOro sizbika / Bropas SIkyTckasi KOMIUIEKCHAs 9KCIIEAUIIMS: HAa4aio
myTH: ¢0. HaydHBIX cTaTel. AkyTck : CBDY, 2017. C. 26 -30.

Bacunvesa H.M. CoBpeMEeHHbIE TEHACHIIMH B COOJIIOACHUHN OporpaduuecKux HOpM SKYT-
CKOT0 TuTeparypHoro s36ika // CeBepo-BocTounbrii rymanuTapuslii BecTHUK. 2019. Ne 3 (28).
C. 86-92. DOL: https://doi.org/10.25693/SVGV.2019.03.28.11

Hukonaes E.P. ]lmanexTHas JEKCHKA Ta3eTHOTO KOpPIyca TEKCTOB SIKYTCKOTO SI3bI-
Ka (Ha maTtepuaie yinycHOW razeTsl «Tommo maaputTd» («TOMIOHCKHE BECTHHKY)) //
Poccniicknit rymanurtapHbeiii kypHaiu. 2021. Ne5. C. 358-363. DOI: https://doi.
org/10.15643/libartrus-2021.5.6

Jlasuykuii A.A. OOmecnaBsHCKHUE KOHLENTH B OMJIMHIBAJIHbHOM KOMMYHHKAaTHBHOM ITPO-
CTpaHCTBE OETOPYCCKUX ra3eT (Ha MaTepralie BUTeOCKHUX n3nanuii) / [lomuanHrBHATBHOCTH
U TpaHCKyJbTypHble npakTtuku. 2015. NeS. C. 280-285. URL: https:/journals.rudn.ru/
polylinguality/article/view/13042 (mata oOpamenus: 28 oxTsa0ps 2022 1.).
Opdorpaduueckuii cioBaps pycckoro sizbika. URL: http:/orfo.info (mara oGpamienwus:
02.10.2022).

References

. Problemy pressy na nacional’'nyh yazykah. Available at: https:/yakutsk-gid.ru/yakutsk-

gid.ru. Access date: 22.09.2022. (In Russ.).

. Orfograficheskijslovar’ yakutskogoyazyka. 2015. Yakutsk: Bichik. Print. (In Yakut)
. Pravila yakutskoj orfografii i punktuacii. 2016. Yakutsk: Bichik. Print. (In Yakut)
. Nesterskaya, L.A. 2004. “Rossijskaya pressa v inostrannoj auditorii: tradicii, opyt, tendencii”.

In Russkij yazyk: istoricheskie sud’by i sovremennost’. Materialy II Mezhdunarodnogo
kongressa issledovatelej russkogo yazyka. M. : MGU publ. Print. (In Russ.).

. Skorohodova, E.Yu. 2008. Dinamika rechevyh norm v sovremennyh tekstah sredstv massovoj

informacii. Avtoreferat diss. ... dokt. filol. nauk. Print. (In Russ.).

. Svitich, L.G., Sidorov, O.G., Smirnova, O.V. 2015. “Ulusnye (rajonnye) gazety Respubliki

Sakha (Yakutiya): funkcional’no-soderzhatel’naya struktura (po rezul'tatam oprosa
zhurnalistov)”. Vestnik Severo-Vostochnogo federal’nogo universiteta im. M.K. Ammosova
3(47): 163—179. Print. (In Russ.).

. Ivanova, N.I. 2011. “Funkcionirovanie gosudarstvennyh yazykov RS(YA) v SMI:

sociolingvisticheskaya paradigma”. Novosibirsk : Nauka. Print. (In Russ.).

. Borisova, N.M. 2012. Yazyk I stil” sovremennoj yakutskoj periodicheskoj pechati. Yakutsk:

SVFU publ. Print. (In Russ.).

. Vasil’eva, N.M. 2021. “Narushenie orfograficheskih norm yakutskogo yazyka v internet-

kommunikacii”. Sovremennyj uchenyj 4: 148—152. Print. (In Russ.).

Vasil’eva, N.M. 2017. “Osobennosti adaptacii yazyka respublikanskih gazet k novym pravilam
orfografii yakutskogo yazyka”. In Vtoraya Yakutskaya kompleksnaya ekspediciya: nachalo
puti. Sbornik nauchnyh statej. Yakutsk : Izdatel’skij centr SVFU. Pp. 26-30. Print. (In Russ.).

SA3BIKOBBIE ITPOIECCHI 97


http://orfo.info/
https://yakutsk-gid.ru/yakutsk-gid.ru
https://yakutsk-gid.ru/yakutsk-gid.ru

BacunseBa H.M. [lonununzsuanvnocms u mpancxynomypusie npaxmuxu. 2023. T. 20. Ne 1. C. 88-98

11.

12.

13.

14.

Vasil’eva, N.M. 2019. “Sovremennye tendencii v soblyudenii orfograficheskih norm
yakutskogo literaturnogo yazyka”. Severo-Vostochnyj gumanitarnyj vestnik 3 (28): 86-92.
Print. (In Russ.). DOI: https://doi.org/10.25693/SVGV.2019.03.28.11

Nikolaev, E.R. 2021. “Dialektnaya leksika gazetnogo korpusa tekstov yakutskogo yazyka (na
materiale ulusnoj gazety «Tompo ild’ite» («Tomponskij vestnik»))”. Rossijskij gumanitarny;j
zhurnal 5: 358—363. Print. (In Russ.).

Lavickij, A.A. 2015. “Obshcheslavyanskie koncepty v bilingval’lnom kommunikativnom
prostranstve belorusskih gazet (na materiale vitebskih izdanij)” Polilingvial’nost’
i transkul’turnye praktiki 5: 280-285. URL: https:/journals.rudn.ru/polylinguality/article/
view/13042. Access date: 28.10.2022. (In Russ.).

Orfograficheskij slovar’ russkogo yazyka. URL: http://orfo.info/ Access date: 2.10.2022.
(In Russ.).

CBepieHuA 06 aBTOpE:

Bacunvesa Haoexcoa Mameeeena — xannauaar (GUIOIOTHYSCKUX HAYK, HAYUYHBIA COTPYIHUK
OTJIeNa SIKYTCKOTO s13bIka MHCTUTYTa TyMaHUTAPHBIX HCCICAOBAHUI U TIPOOJIEM MaJOUUCIICH-
HbIX HapoaoB CeBepa CO PAH. E-mail: tnm69@mail.ru

ORCID: 0000-0001-6780-7990

SPIN-kox aBropa: 4221-8458

WoS Research ID: AAP-6229-2020

Bio Note:

Nadezhda M. Vasilyeva is a Candidate of Philological Sciences, Research Fellow of the
Department of Yakut language of the Institute for Humanities Research and Indigenous Studies,
the North-Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences. E-mail: tnm69@mail.ru
ORCID: 0000-0001-6780-7990

SPIN-kox aBropa: 4221-8458

WoS Research ID: AAP-6229-2020


http://orfo.info/
mailto:tnm69@mail.ru
https://orcid.org/0000-0001-6780-7990
mailto:tnm69@mail.ru
https://orcid.org/0000-0001-6780-7990

